- Hizhard Barihelmess y Betly .C()ﬁipsml 1l una escena E N ES T E N UMER o'

de la pelicula de la First National «Ciircel redentorax.

El cine y 1a moda: Abrigos, por Anita Planas. — Pan-

dillas. — Padres e hijos. — La polémica del cine: opi

5 nién de José Maria de Sagarra, por Irene Polo. —Dela
ANO I HoH N.e 15 : historia anecddtica del cine, por Maria Luz Morales
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El cine extiende su campo tlé accion

L departamento de propaganda de la Ufa present6
E recientemente al juicio de la critica en el teatro Uni-
versum de Berlin una serie de peliculas sonoras de
propaganda, escogidas entre el gran ntmero de produc-
ciones de dicho género que acaba de editar.

La pelicula de propaganda comercial — la de artificio
o grafica animada como la acompanada de accién dramé-
tica — estd sometida a leyes especiales. No ha de ser exce-
sivamente larga, ha de presentar la accién en forma muy
concentrada y, sobre todo, ha de desarrollarse a un ritmo
muy acelerado.

Las once peliculas sonoras d¢ propaganda presenta-
das por la Ufa aspiran a ser modelos en el género segin
las condiciones indicadas. Tratase de producciones desti-
nadas a propagar los productos y servicios més heterogé-
neos: automoviles, articulos de metal blanco, seda artifi-
cial, leche y aparatos para radio. Cada una de ellas ofrece
un estilo propio, adaptado a la finalidad propuesta y a la
naturaleza misma del articulo o del servicio que se trata
de propagar.

La impresién causada entre el puablico, formado por
personas de reconocida competencia no pudo ser mas fa-
vorable; tanto las peliculas a base de dibujos animados
como las de acci6n real fotografiada fueron acogidas con
vivos aplausos.

Los dibujos animados — algunos de ellos en colo-
res — de las peliculas sonoras de propaganda de la Ufa
son, sobre todo, de gran efecto por su estilo y hanlogrado
conquistar en el mercado una posicién preponderante.
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PARA HIGIENE

Solucién exacta del concurso:

| SOMBRAS BLANCAS
i Protagonistas:

| Raquel T

Resultado del Pri-

mer Concurso de
FILMS SELEC TOS

S'r;[sl'm anunciamos oportunamente, se ve-
rifico el dia 10 de este mes, 2 las
cuatro de la tarde, ante nufrido piblico,
el sorteo de los premios entre los dos
mil trescientos treinta lectores que ha-
bian enviado soluciones. exactas, dando
el resultado siguiente:

Primer -~ premio N.° 876 — Joan de la Cruz'Cuadrada, Tarra-
gona.

Segundo » » 2096 — Pedre Crusellas, Artés.

Tercer » » 1895 — José Montero, Sevilla.

Cuarto » » 691 — Manuel Redondo, Ceuta

Quinto » » 1068 — Emma Luisa Garcia, Barcelona.

Sexto » » 1432 — Gregorio Cdmara Pérez, Madrid.

Séptimo » » 2085 — Soledad Morales, Tarragona.

Octave » » 801 — Esperanza Sampedro, Bilbao.

Noveno » » 1248 — Luis Biosca, Barcelona.

Décimo » » 0976 — Maria Antonia Cuesta, La Fel-
o guera.

Onzavo » » 1549 lotilde Yeseras, Barcelona.

Dozavo » » 660 — Joaguin Llevaria, Falset.

Trezavo » . » 1875 — Enrique Alisedo, Madrid.

Catorzavo >  » 255 — Angel Ruiz, Pozoblance.

Quinzava  » » 1419 — Ramdn Valdelldn, Barcelona.

En la Administracion de esta revisia
tienen a su disposicion, todos los agra-
ciados, los premios correspondientes, pa-
ra retirar los cuales deberan justificar
su personalidad por medio de un escri-
to en que conste la firma igual a la de
la carta con que enviaron la solucion.

Los residentes en provincias deberan
escribirnos para ponernos de acuerdo en
la forma de envio. Advertimos que, salvo
lo indispensable para la reclamacion y
el envio de los premios, no sostendre-
mos en absolulo correspondencia ningu-
na acerca de este concurso.

Todo premio no recogido anfes del 30
de marzo del presente afo quedara nulo
y perdera todo derecho a reciamacion.

Y con esto nos resta solo dar gracias
muy expresivas a cuantos, premiados y
sin premiar, nos han favorecido mandan-
do soluciones y desear a todos acierto y
fortuna en el proximo concurso que es-
tamos organizando y cuyas bases publi-
caremos a la mayor brevedad.

ANTISEPTICO IDEAL DE OLOR AGRADABLE

(lavados diarios en soluciones al 1%/, una
: cucharada por un litro de agua
tibia). Contra flujos y enfermeda-
des de la matriz. Granos, llagas
heridas. No mancha ni irrita.

JELIXIR DENTIFRICO
| IABON ANTISEPTICO

INTIMA FEMENINA

TINTURA MARTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDO_S RESULTADOS

B E
=

Tifie las CANAS

|m=s| con una sola aplicacion,
dejando el pelo con el
mas hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo.

Caja pequeia . 4 ptas.
Caja grande. . 6 »

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

De unos a ofros

IBLICAREMOS en esta seccion las
‘demandas y contestaciones que nos
envien los lectores, aunque daremos pre-

ferencia a las referentes a asuntos del

cine.

Los originales han de venir dirigidos
al director de la seccidn, escritos con
lefra clara, a ser posible a mdquaina, y
en cuartillas por una sola carilla, fir-
mados con nombre, apellidos y direc-
cion de los que las envien, e indicande
si lo desean (aunque no es imprescin-
dible) el seuddnimo que quieran que fi-
gure al publicarse.

No sostendremos correspondencia il
contestaremos  parficularmente a ningu-
na clase de consulta.

DEMANDAS

76.—Las dos hermanas Rosa y Blanca
desean qué les contestasen las siguientes
preguntas:

Rosa desearia sostener correspondencia
con el lector Triston v cambiar fotos de
artistas de cine.

Blanca pregunta: ;Barry Norton sabe el
espaiiol? También le interesa saber la edad
cierta, talla y peso, y si es rubio o moreno.

La misma desea saber la direceion del
lector Caballero del desprecio.

77.—Sanfiago Molina desea saber:

El peso, la edad, estatura, medida de
caderas, medida de tobillo, color de ojos,
y color de pelo de Greta Garbo.

a2

i =t HISTORIA ' it o=
NATURAL DE LA CREACION
(Magnifica obra en cuatro partes).

TESORO DE ARTE UNIVERSAL

(Suntuoso portfolio artistico).

LA CIUDAD SEPULTADA

(Novela de Jests de Aragdn).

ESTAS TRES OBRAS LAS REPARTE EN FOLLE-
TIN ENCUADERNABLE EL SEMANARIO

AL G O

EN TODOS LOS QUIOSCOS
CINCUENTA CENTIMOS

CONTESTACIONES

51. — A Dos pollos Chic contesta Un
pollo bien. :

yDes pollos Chic no saben las peliculas
filmadas por el gran actor Lon Chaney?

Pollos, vo supongo que al menos habran
visto de este actor EIl jorobado de Nuesira
Sefiora de Paris y El fanfasma de la Opera,
o sea dos producciones en las que le valié
el renombre mundial por sus formidables
caracterizaciones que. juntamente con la
pelic:ula de la Metro «Mr. Wis son a mi
juicio las mejor interprefadas por este actor
y cuyas caracterizaciones de estas tres pe-
liculas creo habra pocos actores que las
hagan.

Tiene filmadas otras de menos importancia
v cuyos titulos recuerdo solamente los si-
guientes: Rie, Payaso rie, Hombres de hierro,
Entre locos anda el juego ¥ La novela de un
Mujick. Esto es solamente lo que puedo
decirles.

52..- Kl enamorado de lodas las miijeres,
Un chico. sin imporlancia, Rafael Izquierdo,
Navidad, Ben-Hur, F. G. Arlamendi y
Spione han contestado también a Loquila
por Charles, Marilza de los ojos garzes v
Nils O*Hara que no publicamos por haberse
dado ya en esta seccion en numeros ante-
riores.

53, -Clarila, Rafael Izquierdo, Un chico
sin imporlaneia, Tahoser ¥ El enamorado de
todas las mujeres.

Para Gallequita rubia le enyia Tahoser las
siguientes respuestas: Mauricio Chevalier,
nacio en Monilmentant, Paris, Franeia, en
1893, sus ojos son azules, el pelo eastano,
pesa 165 libras y mide 5 pies y 11 pulgadas,
casado con Yvone Valée, es actor de va-
rietes, fué pareja de baile de la Mistinguette
en el Folies Bergere; ha sido condecorado
¢on una cruz en la guerra, en la cual fué
hecho prisionero. :

Su primer film hablade [ué La canciin de
Paris: su direccion actual es, Paramount-
Famous ILasky Studios, Hollywood, Cali-
fornia. i

Nacio Charles Rogers el 13 de agosto de
1904 en Cansas, soltero, eabello negro y ojos
castanos, mide 1.82, hizo su debut en el
scinemar en Radianle juventud: de chico
formaba parte de unalorquesta ambulante.
Fué uno de los primeros alumnos de la Pa-
ramount: su direccion la misma que la de
Chevalier.

Nancy Carroll de ascendencia irlandesa,
nacig en Manhattan (New-York) en 1906,
casada con Jack Kirkland de quien tiene
un hijo, mide 1.62 metro, su verdadero
nombre Ann Carroll; ha sido artista de ope-
reta. Direccion (Véase Chevalier).

Grela Garbo, nacié en Estocolmo (Suecia)
en 1906, empezo su carrera artistica como
actriz de teatro con mucho éxito, hize su
debut en la pantalla en su pais, siendo su
{ilm primero en América Enlre naranjos: 1a
descubrio el director compatriota Maurice
S. Tiller, rubia, ojos azules. mide 1.67 metro,
se Hlama en realidad Greta Gustafsson Gar-
bo. Direccion. Metro-Goldwyn-Mayer, Stu-
dips, Culver-City, California, soltera.




DE LA HISTORIA ANECDOTICA DEL CINE

PREHISTORIA...

EN la mayoria de las cosas que conocemos juzgamoS del fu-
furo por-el pasado. La leccion de la Historia es una de
las pocas lecciones ciertas e indudables... Pero aun esto nos
falta cuando queremos aventurarnos por senderos de culturd
cinematografica. Porque ées que, acaso, tiene el cine Histo-
ria, pasado? §

Hay, en efecto, jcomo podia dejar de haberlo!, un pasado
del cine. Una Historia... y hasta hay quien dice que una Pre-
historia. Entre estos nlfimos esta Pola Negri, la insigne.

Segiin la artista de las multiples nacionalidades, el origen
del cinematografo — de la,imagen, de la sombra animada —
se remonta a los primeros dias de la Humanidad. Imagina,
ella; al hombre primitivo recorriendo la tierra cargado con
el fardo ligero de sus sentimientos rudimentarios; la mente
nebulosa, la idea embrionaria ain... Cierto dia alumbra su
inteligencia una chispa: <siente» a un mismo tiempo curio-
sidad y temor. Ha observado que otro ser, de contorno se-
mejante al que ¢l puede advertir en si mismo, le sigue a to-
das partes, copia todos sus movimijentos.. Es una bestia ne-
gra cuya figura resulta a veces imprecisa, vaga; que corre
cuando corre el hombre y salta si ¢l salta.. E1 hombre pri-
mitivo, en los albores de su facultad de observacion, tiene
miedo de la bestia negra — su sombra — hasta que el habito
disipa el temor y,éste se transforma en simpaiia. La bestia
negra no es mala; en vez de acometfer, acompaiia...

Y sigue imaginando, la artista, cémo el hombre primitivo
entra en su caverna una noche. Hay en la cueva una mujer,
un nifio; la mujer y el hijo del hombre. Hay, también, una
grande hoguera para ahuyentar a las fieras y para preservar-
se del frio. Al otro lado del fuego, la madre y el nifio, olvi-
dandose de todo peligro, de todo cuidado, riem, riem, rien...
La mujer, con sus manos pequeiias, forma una exfraiia figura
que, proyectada en la pared de la cueva, merced a la luz
de la hoguera, finge un cocodrilo monstruoso. La bestia abre
y cierra las fauces; el niiio se rie... E1 hombre primitivo, aso-
mado a la entrada de la cueva, se asombra primero, sonrie
luego... Recuerda el monstruo negro de sus correrias... jHa
comprendido al finl...

Pero, aun no queriendo ir tan lejos en busca del origen
del cinematografo, no hay mas remedie que remontarse has-
ta el antecedente mas viejo quz conocemos: el de las som-
bras chinescas; sombras animadas, moviles, gue, ya forma-
das por las manos, ya por las figuras recortadas en papel o
carton, se proyectaban sobre una sabana o sobre un bianco

lienzo de pared... Este juego, esta diversion, quz fuvo sus .

conatos de arte, pasé de Oriente a Occidente, de China a Eu-
ropa; en Francia hubo, en los siglos xvn y xvii, exhibiciones
de sombras chinescas, con «escenarioss o argumentos que hoy
gustan los eruditos d2 desenterrar..

¢Después? Después hay que dar ua salfo formidable hasta
la seguada mitad d2l siglo xix. Como mas tarde las ondas
hertzianas, flota entonces en 21 ambiente el afan de aprisio-
nar y progectar el movimiento. Siempre un poco en traza de
juguets, iaventa Horper el zodtropo; el belga Plateau el fe-
naquitiscopio; el francés Regnaud el teatro optico. La foto-
grafia, descubierta por Daguerre, abre al anhelo, a la inquie-
tud, al deseo, un nuevo, vastisimo campo...

¢Por qué no ha de captarse, aprisionarse, el movimiento,
merced a la camara obscura, por medio de la fotografia? A
un fiempo, en Francia y en América, preocupa este proble-
ma a mas de un hombre de ciencia. En 1873, el fotografo ame-
ricano Muybridge inventa la cronofotografia; en 1882, el fran-
cés Marey perfecciona este invento en términos que parecell
hacer posible la cinematografia tal como hoy la conocemos.
Desde 1880 a 1894 se ocupa Demeny (frances) en crear lo
.que ha de ser el bioscopio Gaumont. En 1891 Edisson pro-
yecta y ensaya dos aparatos: uno para impresionar las esce-
nas movibles y otro para reconstruirlas.

Pero la gloria maxima y definitiva corresponde a los her-
mainos Lumiére, que en el aiio 1895 proyectan en Francia la
primera pelicula, dando entonces su primer paso, iniciando
su primer balbuceo, el séptimo arte que todos hoy coinocemos
4 reverenciamos.

¢Y después? Después esa carrera desenfrenada, loca, de
que todos venimos siendo espectadores en lo que va re siglo.
Vistas fijas. Mariposas en colores. Caballero barbudo hacien-
do juegos de manos. Trucos inocentes. Persecuciones sin fin.
Max Linder. Los primeros cinedramas franceses. =El asesi-
nato del duque de Guisa.» Susana Grandais y Manolo... Pa-
thé y Gaumont. Las reconstituciones histéricas ilalianas. La
Bertini. Las primeras comedias americanas. jChaslot! La gue-
rra. Después los americanos. El Oeste, las grandes produc-

Pola Negri, la insigne artista que con su gran talen

1€ u gr ciones biblicas, las
to v dotes de expresion tanto nos emociond a todos

comedias conygugales
las cintas de que
rra... Griffith, De Milles Cruze. Los magnates multimillonarios,
Los sueldos fabulosos. Las «casas construidas por las som-
bras». De pronto la irrupcion de los germanos. Ahora Rusia
Y — ahora también el sonido, la voz: la batalla de las
lenguas. Hemos llegado al presente. Que pasara rapidao
siibito, vertiginoso tambien.

Digase lo que se quiera, la tan cacareada Historia del o
ne, cabe — incluyendo prehistoria y todo 2n cuatro cuar
tillas. Mas, en los resquicios de esa Historia, de¢ esas cudr-
tillas, jqué inagotable fuente de anécdotas, qué mundo
rostros y sombras! La Historia del cine. por la aneécdola, es
lo que, a vuela pluma, con la vertiginosidad propia del Sep
timo HArte, quisiéra-

mos reconstituir.. Maria Luz Moraies
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Un cineasta eslmﬁol desconocido en [‘.Spﬂﬁﬂ
TOMAS M. ORTS - RAMOS

TAN larga es la lista de los compatrio-
tas que ruedan por el mundo dando
tumbos y honrando a Espafia con sus
afanes y desvelos, que aumentarla con
uno mas apenas si trascendera mas alla
de la curiosidad de los lectores. Y si
no fuese por la cordialidad de este arte
nuevo del cine, por el entusiasmo y sim-
patia de los que por sus cosas se infe-
resan, por la amplitud de su trayecto-
' ria acogedora Yy por mi deber con los
lectores, no diria media palabra de es-
te buen actor cinematografico espafiol
que, aun no hace seis meses, nos lo ha
arrebatado la muerte en la isla de Cu-
ba, donde residia hace veinte afos.

Si el ser actor distinguido de la pan-
talla es ya suficiente motivo para que
yo me ocupe de él, doblase mi deber en
esta ocasion de enterar a los lectores
de la vida artistica d2 Tomas M. Oris-
Ramos, porque, ademas, fué un ferviente
espaiiol — y para qué decirlo — un per-
fecto caballero y uan hombre honrado.

Iacio Tomas M. Orts-Ramos eil B2ni-
dorm, provincia de Alicante. Hijo del
conocido y fecundo escritor del mismo
nombre y apellido y, siguiendo una cos-
tumbre tradicional en la familia, desde
nifio empezd a escribir.

A los diez y seis afios, aguijoneado
por la inquietud de sus conftinuas lectu-
ras, se 2scapo del hogar pateriio dando
con sus huesos en Sevilla, donde fundd
el mejor periédico taurino que ha temi-
do la ciudad del Betis. Proafo se canso
del éxito alcanzado por Sevilla Taurina
y como lo que lo arrastrara a dedicar
sus enfusiasmos a los asuntos faurinos
es lo que la fiesta tiene de fotogenico,
al parecerle monétona, vendio el peridadi-
co, reuniendo unas peseias y dié 2l sal-
to a Cuba.

Y en vez de continuar cultivando en
Cuba la novela o el periodismo, en cu-
yos generos sobresalieron casi todos sus
familiares, dedicése al teatro logrando
estrenar con eéxito una veintena de obras

de las cuales ha quedado alguna como
modelo del arte frivolo cubano. Cuenta
entonces Tomas M. Oris-Ramos veinte
anos.

Por indicacién del maestro Gay, el fa-
moso compositor catalan hoy olvidado,
esposo de la no menos famosa Maria
Gay, profesor de piano y canto enfonces
de las hijas del presidente de la repi-
blica de Cuba, abandona el teatro como
autor y se dedica a educar su magmflca
voz de baritono, debutando a los seis
meses justos de emprender sus estudios
en el Politeama, de la Habana, con el
«Don Giovani», de Mozart, alcanzando
un eéxito alentador.

Pero Tomas M. Otls-Ramos lquogra
con esta nueva modalidag e su falento
calmar la inquiefud que  le ‘atormerta.
El suefia con hacer de la _pantalla un
campo donde las actividades espaiiolas
compartan con las exiranjeras el porve-
nir.del nuevo arte. Funda entonces, aso-
ciado con el inteligente periodista Senén
Rendueles, el primer periodizo cinemalo-
grafico de Cuba titulado «<EIl cine diario»,

Durante un afo, sostiene una campa-
fia eficacisima en favor de las probabi-
lidades espafiolas e hispanoamericanas
en el arte peliculero. Describe paisajes,
canta la transparencia de nuestra luz,
la benignidad dz nuestro clima, el acer-
vo inigualado de nuestro folklore y de
nuestra leyenda y logra, al fin, fundar
la «Aixa Films», que da principio a sus
tareas con peliculas que son una loa
incondicional a 'Espaiia.

En ellas Tomas M. Oris-Ramos va
desmintiendo paulatinamente la leyenda
negativa que tanfo dafio nos ha hecho.
Autor de las peliculas, director y actor
encargado siempre del rol principal, no
escatima en ellas gastos ni detalles pa-
ra lograr imponerse. Y al fin lo consi-
gue en la admirable cinta <Ambicion,
oro y amors, en la que Tomas M. Orts-
Ramos amorfigué patrioticameate el re-
pugnante recuerdo que dejaron los tra-
taiites d2 negros en Cuba.

A raiz del estreno de esta pelicula, es
consagrado ya por el «Cine Muadial» de
Nueva York en su edicion espafola e
inglesa, que le dedica varias paginas, re-
produciendo escenas de su labor arlis-
tica y elogiando las condiciones de ac-
tor de nuestro compalriota.

Invitalo entoaces una empresa de pe-
liculas norteamericana a que se haga
cargo de la direccion del mercado de
sus cintas en América espafiola y en Es-
pafia. Acepta Tomas M. Oris-Ramos el
ofrecimiento, pero con la condicion que
todas las peliculas de asunto espanol que
la empresa lance han de ser filmadas er

‘Espaifia. Nuestro compalriota sabe que el

cine no es tan s6lo un arte, sino una in-
dustria rica y prospera, y quiere que
Espafia participe de ella.

_ Rechaza la empresa la propesicion
regresa nuestro

actor a Cuba, {Continia en la pdgina 24)

Dos escenas de la pelicula «Alma guajirar, en la que representaba el papel principal Tomés M. Orts-Ramos.
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POR LOS ESTUDIOS

Cuando se filma una pelicula en que ha de figurar un nifio,

S. M. el.nifio, por Bofarull

todo el mundo anda de cabeza en el estudio para que adopte las actitudes convenientes, recurriendo

para ello a todos los medios imaginables como puede verse en ¢l dibujo en el que no faltan ni un par de nifios de recambio
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UNA PELICULA
EXTRAORDINARIA

CON BYRD EN EL POLO SUR

A proyeccion de este film que en prue-

ba privada ofrecio la «Paramount» en
el Coliseum, con asistencia de ilustres
personalidades, como el sabio Comas So-
14, el padre Rodés, miembros de la Rero-
nautica Naval y Academia de Ciencias, y
otros distinguidos técnicos en aviacion
y en cuestiones polares, resulto una ver-
dadera fiesta cultural en la que sobre-
salio el triunfo soberbio del cine al per-
milir a los espectadores parficipar en la
famosa expedicion polar de Byrd sin mo-
verse de su asiento.

Sélo la camara y el microfonoe han po-
dido realizar este milagro. Las memorias
escritas de los exploradores e ilustra-
das con fotografias, pueden constituir,
para los amanies de estos viajes exira-
ordinarios, -un bello documento y una
hora de grata lectura, pero nunca el lec-
tor experimentara ia sensacién dz ha-

llarse constantemente entre los expedi-
cionarios, participando en sus luchas e
incidenies en un mundo desconocido, que
es lo que s2niimos presenciando esta pe-
licula excepcional. ;
rartimos con el h2roe desde Nuzva Ze-
landa, a bordo del «Ciiy of New York»
y nos vamos adenirando en las rzgiones
del Antartico, donde pronto la quilla del
buque ha de romper, para avanzar, finas
capas de hielo que se quiebran como
cristales. Llegamos a una formidablz ba-
rrera de hielo y alli decide el jefe de
la expedicion desembarcar, establecien-
do la «Pequefia América», ciudad dz nie-
ve que ha dz ser la base de las inves-
tigaciones. Desembarcadas también las
provisiones y los aeroplanos, el buque
emprende el regreso. El invierno se echa
encima y no puede esperar si no quiere
auedar aprisionado en los hizlos.
Cuarenta hombres han quedado con
Byrd. Algunos son sabios: naturalistas,
asironomos, gedgrafos... Y todos, al man-
do del jefe, y nosotros con ellos, comen-
zamos a construir una ciudad bajo los
hielos, con tihneles, pasillos, habitacio-

nes, donde esperaremos el momento pro
picio para emprender el wuelo en busc
del centro polar.

Somos protagonistas y espectadores de
escenas maravillosas. Los pingiiinos, 1ni-
cos habitantes alados del polo Sur, al
enterarse de nuestra presencia en las he-
ladas regiones, vienen a visitarnos en co-
mitiva y en correcta formacion. Con su
cuerpo erguido y sus alas negras pare-
cen hombrecitos vestidos de frac. Oimos
sus gritos que parecen de saludo. Y
aprendemos que estos simpaticos anima-
les, que con razon llaman los <pajaros-
nifios», son los amigos mas confiados
que puede encontrar el hombre fuera de
sus semejantes.

Presenciamos también una escena que
nos emociona doblemente por saberla
real. Un sabio gedgrafo ha partido acom-
paniado de algunos tripulantes, a unas
montafias lejanas para realizar estudios
y una tempestad de mieve les impide el
regreso en la fecha fijada. Pasan los
dias. En el campamento de
Byrd comienza a producit  (epntina en
inquietud la tardanza de  Ia pdgina 24
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EN la parte superior izquierda luce
June Collyer un riquisimo abrigo
creado para acompafiar un fraje de
noche o de recepcién, A su lade
Morma Shearar presenta un abrigo pa-
ra tarde con voluminoso cuello y origi-
nales adornos de piel en las mangas.

_bre todos los hombre
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}UNIO a esias lineas la graciosa artista
Edwine Booth luce un cémndo y rica
abrigo para deparfe hecho de castor, El
cuello s muy amplio, pues bajade cu-
on el fin de que
dé el calor necesario cvando se lleve le-~

vantado y cerrado. — Anila PLANAS.
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ida simpatia que aquellas en que
-8 que en cuanto sabemos que en
de ellas fodos sentimos gran con-
tento y estamos casi seguros de » gUsers. En esta pégina hemos

s 1[4y @IS as, En la parte superior
reunido fotografias de las pann'l“il! 25 Ra g o
Sl quuierég, TS S los B Broy pescando al simpéatico Mil-

Romktet alana pareempleto o 2P d.-- sus jlcrilmp.:-aﬁleros. Los cun?ro
Candas velratos delicantro son deSEEEERE! .INgle3a 0 sea de las
EHOO Rav Kids Carngdies.” De srda & derecha se ve al gordo
Ernest Jain llamado Vire, a Jo -,0? llamado Specs, a la gracios[a
F ; : Y
Joan Potts a quien sus compane ﬂdu.-l.'lE Y’ AL hn' 7 Anlhony Sil-
: ) e ada. En la parfe inferior vemos a
l\ras ardclilaincji ? c&n 233 mli‘/i L sOF el director Robert McGowan,
!Zsp:\?dlasaso: r;e izb ui-;rcla.uF dere J-MY' Ann‘ Jackson, Joan Darling,
W N:rman C[m.“ﬂ}'-"gb 3, Farina y Harry Spear.

Pocas peliculas, pero muy pocas
los actores son los nifios hasta el ¢
el lienzo de plata se va a proyed




GARY ICOOPER gon su madre.

GARY COQPER con su padre.

WILLIAM POWELL con sus padres.




Figuras de la panfalla

Kay Francis

Km’ Francis ha logrado interesar a Ho-
llywood en grado mayor del que sue-
ien -interesar las acirices recién llega-
das a la metropoli del film, y se encuen-
tra en situacion bastante analoga a la
de la esposa del primer ministro cuando
llega a pasar una temporada a un pue-
blo de escasa poblacion. La verdad del
caso es que, sin darse cuenfa de ello,
Kay Francis ataco a Hollywood por el
mas débil de fodos sus puntos: el de la
curiosidad. :

-El primer informe que Hollywood tu-
vo de la simpalica Kay fué el de que
vestia maravillosamente. Es decir, que
en la Quinta Avenida neoyorquina podia
pasar por una verdadera elegante, cosa
no tan facil como parece en la gran ciu-
dad del acero.

En segundo lugar, Kay Francis llego
a Hollywood en un momenio sumamen-
te critico, en uno dz esos momentos en
que fodo recién llzagado se capta instan-
taneamente las antipatias, mds o menos
veladas, de la colonia indigena. Habia
en aquellos momentos en Hollywood una
gran canfidad de actores y actrices a
gquienes la llegada de la pzlicula: habla-
da amenazaba con despojar d2 sus pues-
tos, suplantandolos por aclores y aciri-
ces capaces de recitar un pasaje de Sha-
kespeare conl la misma facilidad con que
se dan los buenos dias. Asi, a Francis
comenzaron amirarla, ne solo con curio-
sidad, sino que también con gran recglo.

Si en la aciualidad se hace una en-
cuesta en Ilollywood no sera dificil Ile-
gar a la conclusion de que ambas acti-
tudes estaban mas que suficientement2
justificadas.

‘Kay Francis, a pesar de.su modestia
natural, es en la actualidad una de las
actrices mas elegantes de la pantalla.

Y, lo que es mas importante, ha sa-
bido afianzarse en su nueva posicion, al
reves de muchas actrices de Broadway,
que acudieron a IHollywood en busca de
laureles y tuvieron que regresar a sus
lares sin otra consecuencia lamentable
que la de haber perdido el tiempo.

La impresion que fiene uno, al cono-
cer a Kay Francis, es la de haber esta-
do en presencia dz2 una mujer exczpcio-
nalmente encantadora; una damita pa-
ra quien parecen no existir las preocu-
paciones de la vida, pronta siempre a
brindar una frase de agrado y simpatia.
" Es una mujercita sumamente «moder-
na», pero libre en absoluto de los des-
agradables afributos con que suele siem-
pre ideniificarsz a la <«conquistadora»
profesional de corazones masculinos. Los
vaballeros que juegan al polo con ella 1a
designan como «un buen camarada». Los
aficionados al boxeo la tratarian, con to-
da seguridad, de vanidosa.

Su voz, sus gestos y sus movimientos
todos estan perfectamente en armonia
con su personalidad. Pued2 decirse que es
un instrumento delicado, afinado en la es-
cala de la naturaleza. Una sinfonia en fa.

Viste bien, con distincion y con gra-
cia. Porgue fiene las condicionies que
hacen falta para ello. Es esbelia, fle-
xible, suave y la feminidad alcanza en
ella perfiles nuevos de delicadeza.

Carece en absolufo de «pose» y de ar-
tificialismos, y su naturalidad es nnica,
perfectamente saductora, Gusta a la gen-
te por su franqueza, si bien jamas llega
a exiremo alguno de indelicadeza.

Sus apariciones sucesivas en la pan-
talla, con William Powell, en las cintas
«L.a calle del Azar» y <El acusador de
si mismo=», la han consagrado como una
aclriz -consumada. Juntos, Powell y Hay

Francis, han alcanzado mayor populari--

dad que la que individualmente tenian.
La causa se debe a que trabajan en per-
fecta armonia, pues cada uno de ellos
tiene cualidades que el otro posee. La
suavidad es la nota caracteristica de
ambos.

MARTINEZ SIERRA
Y CATALINA BARCENA A HOLLYWOOD

L. dia 11 salieron de Madrid con direc-

cion a Hollywood (Estados Unidos)
Catalina Barcena y Gregorio Martinez
Sierra. La Barcena, por ahora sélovaa
estudiar. Martinez Sierra va contratado
por una casa peliculera para elegir argu-
mentos para las peliculas habladas en
espaiiol, designar los artistas, revisar los
didlogos, vigilar la pronunciacion, carac-
terizacion, etcétera.

Cree Martinez Sierra que el cine y el
teatro no se estorban, pues son dos téc-
nicas distintas. No cree que la palabra
acerque el cine al teatro. En cuanto se

domine el cine sonoro, la palabra no
serd mas que un auxiliar de la pelicula.

Hay que aspirar a que la palabra subs-
tituya los letreros que en el cine mudo
interrumpen el desenvolvimiento del ar-
gumento, pero nada maés.

Estoy seguro del éxito de nuestros ac-
tores en el cine y ademads creo que el cine
contra lo que muchos opinan, los acerca-
rd més al teatro. Esto se ha observado en
Francia, donde los artistas que han inter-
pretado peliculas con fortuna, luego en el
teatro han conseguido éxitos clamorosos.

Cree que se impondréan las peliculas es-
panolas y el hacerlas en Espana es cues-
tion de dinero. Si el capital espanol se
decidiera no se perderia el esfuerzo eco-
némico.

|
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o ORIZONTES nuevos» es un relato épi-

H co, el relato de las tragedias, las
tristezas, las glorias y los amores de
los colonizadores de los territorios Le-
wis y Clarke.

Nos muestra la vida de un gran gru-
po de exploradores a través del Missou-
ri, de las grandes llanuras, de los de-
siertos, de las montafias y de los eria-
les de Nebrasca y Wyoming.

La reproduccion de Raoul Walsh con-
tiene los mejores y mas espectaculares

aconiecimientos de la historia de aque-
lla epopeya.

Aproximadament2 cien grandes carre-
tas de emigrantes conducian a centena-
res de hombres, mujeres y nifios desde
la paz de sus hogares a los peligros de
un pais desconocido 2 incivilizado. Ga-
nado de todas clases, bueges, caballos,
aves de corral, todo cuanto fuese nece-
sario para subveair a las necesidades de
aquellos valientes, iba con ellos, y
Walsh ha impresionado todo esto en la
cinta de celuloide.

En el prélogo relata, con la accion y
el didlogo, la fortaleza de &animo con
que los exploradores hacian los prepa-
rativos para el gran viaje. En él hace la
presentacion de [an Keith, John Wauyne,
Marguerite Churchill y Tully Marshall,
los personajes cenfrales que toman mas

importante relieve en el desarrollo del
drama. Su historia, después de ftodo, fie-
ne muy poca importancia cuando se com-
para con la narracion de las aventuras
de toda la comunidad.

La mejor parte del film es la tormen-
ta; la lluvia torrencial y devastadora,
cayendo sobre la localidad con toda la
fuerza pujante de su furia, fué la esce-
na que hizo poner en pie al publico que
asistio a la primera representacién aplau-
diendo y ovacionando aquzlla maravilla.
Nunca, hasta ahora, se habia llevado a
la pantalla una tormenta tan real, tan
efectiva, y esto pudo conseguirse gracias
a la camara Graundeur.

Las grandes proporciones del film han




hecho posible juntar en ¢l todas las bellezas del paisaje.
La fase mejor es la fotografia y la eleccion de las loca-
lidades. Con la camara Grandeur y los lugares adecuados,
Walsh ha podido realizar un film de belleza insuperable.

Otra de las partes apasionantes de la produccion, es
la perfecta reconstruccion de la batalla entre los explora-
dores y los indios, que ocupan el terriforio que aque-
llos quieren colonizar.

Los honores individuales de los actores recaen en lan
Keith y Marguerite Churchill, aunque, como queda dicho,
no es una clase de pelicula que permita grandes éxitos
individuales.

Marguerite Churchill muestra ser un perfecto tipo de
mujer joven, que tiene dignidad y equilibrio, modestia y
encanto. Su admirador, John Wayne, trabaja bien.

Mucho tiempo han necesitado para realizar esta produc-
ci6n y, gran parte de ¢l, se ha necesitado para ir a la

busca de [0§"lugares que “mejor cor-
vienen al desarrollo’ del wiaje “de los
exploradoras. y; .al,;ser. hallado, también
se necesito mucho tiempo y un gran 2s-
fuerzo por parte del director y dz los
cameramen para obtener d2 ellos los
mejores resultados.

No es, ciertamente, la pelicula que se
hace a diario para surtir el mercado.
«Horizoiites nuevos» es la pelicula que
puede realizarse gracias a un gran es-
fuerzo de organizacion y a un plan
cientifico y experto.

Sus vastos escenarios y su extension, ha-
cen de ella lo que en realidad es. La
Fox esta realizando ahora una version
espafiola de esta pelicula, que promete
ser una de las obras mas giganfescas
llevadas a la pantalla.

Los protagonistas de la version espa-
fiola de esta magna produccion son Jor-
ge Lewis y Carmen Guerrero.

EL SEMANARIO ILUSTRADO ENCICLOPEDICO

A LGDO

es el periédico que da mayor.y més dtil
cantidad de maierial aprovechable en
relacion con su precio.

52 paginas de texto. S5O céntimoes.
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AMOS a buscar la opinién

del célebre poeta catalan. Es
una opinién preciosa. Siempre se
ha dicho que los poetas son el
eco del alma de los pueblos, es
decir, los més fieles intérpretes de
la idea general, y nunca pudo ha-
ber sido esto mas verdad que en
el caso de José Maria de Sagarra,
el vate que mejor ha sabido ex-
presar el espiritu de su tierra.

La mejor hora y el mejor sitio
para encontrar a José Maria de
Sagarra, son las nueve de la no-
che y la terraza del Colon. El ape-
ritivo del famoso literato es una
cosa casi sagrada. _

A pesar de lo cual, permite que
se la estorbemos, con la mayor
complacencia del mundo.

—éMi opiniéon sobre el cine?
—nos dice con una ligera sonrisa
y pasandose una mano por la
calva pulida que tanto ha difun-
dido su popularidad, a través de
toda especie de caricaturas y de
retratos—. Hoy dia es dificil dar
una opinién categdrica sobre el
cine, p-rque nos hallamos ante
los hechos: el cine mudo y el cine
sonoro y hablado. El primero ha
llegado a la perfecciéon total, el
segundo apenas empieza; pero
sus posibilidades son infinitas.
. El cine sonoro y hablade es pa-
ra mi el hallazgo, mas grande del
mundo de los espectidculos. Des-
de luego, no estoy satisfecho de
lo que este nuevo invento ha pro-
ducido hasta ahora; pero hay que
tener paciencia. Es una equivoca-
cién querer comparar el cine mu-
do con el cine sonoro. Son dos
cosas completamente distintas.
Los campos sobre los cuales ac-
tian no tienen nada de comdn
entre si.

—Pero, en fin, desde el punto
de vista puramente artistico, dqué
es lo que usted prefiere: cine mu-
do o cine sonoro?

__ Cine mudo, naturalmente.
Mo estamos atn en situacion de
juzgar al cine sonoro.

—Y en cuanto a los artistas,
dpara quién son sus preferencias?

—Para Greta Garbo y para

Charlot. Son los dos artistas que
maéas me han convencido. :
—Y delas peliculas, écuél es la
qgue le ha convencido mas?
—¢dDe las peliculas? No sé. jHe-

-mos visto tantas! {Y tan buenas!

A DQUIERA

EL SEMANARIC ILUSTRADO ENCICLOPEDICO

AL G O

que por so6lo 50 céntimos da:

Un periédico de 12 paginas grandes,

Una entrega de la *'Historia Natural de la Crea-
cién,” ilustrada con magnificas laminas en
negro y colores,

Una entrega del suntuoso portfolio “Tesoro de
Arte Universal'' y

Una entrega de la novela de aventuras *‘La Ciu-
dad Sepultada,” de Jesus de Aragdn.

El cine mudo nos ha dado verda-
deras obras de arte. Enire todas,
las que mis me han gustado han
sido «El Circo», de Charlot; «Va-
rieté», de Jannings; algunos mo-
mentos de «...Y el mundo mar-

schay:,

La altima temporada vi «La
Marcha Nupcial», de Shonheim,
que me gusté mucho. Hay varias
otras, ademaés... No recuerdo. El
cine mudo llegé a producir una
serie incontable de films maravi-
llosos.. ;

Y de los films sonoros, el mas
acabado de tpdos los que hasta
ahora hemos visto en Barcelona,
es, sin duda, «El desfile del
Amor». —

Exacto. ¢No es esta misma la
opinién de to-

do Barcelona? IRENE PoLO
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NUESTRO VIAJE
ALREDEDOR
DEL MUNDO

POR

Mary Pickford

Y

Douglas Fairbanks

{Continuacion.)

Varios miles de personas nos esperd-
ban en la estacién para darnos la bien-
venida, y al ver que habia suficiente
fuerza de policia, salimos de la estacién
dirigiéndonos hacia el auto que debia
llevameos al Miyako Hetel. Sin darnos
cuenta, nos encontramos rodeados por
todas partes de gente. Con el codo,
Douglas iba abriéndome paso, pero co-
mo los de detras iban empujando, hubo
un instante en que experimenté¢ verda-
dero panico, pues la multitud se iba
interponiendo entre Douglas ¥ vo hasta

. que me cogié de nuevo, vy con sus dos
~ robustos compaiieros nos batimos en re-
l'.irada, hacia la estacion. Nuestros ves-
tidos estaban casi todos hechos jirones,
v si no llegamos a alcanzar la entrada
~ de la estacién, habriamos muerto as-
fixiados.

Para tener mads aire, trepamos por una
pequena ventana vendo a parar a un
yequefio cuarto almacén donde nos re-

1igiamos de la muchedumbre, siendo se-
- guidos tinicamente por dos intrépidos
fotégrafos que hubieran continuado to-
" mando clisés de nuestro lamentable es-

tado, si «Chucks no hubiese empleado
- una tictica mas audaz. Fué la perse-
- cucidn mas encarnizada de todas las que
e sufrido, annque un momento despucds
. en nuestro estrecho refugio nos refamos
- de la persistencia de los fotografos japo-
~ neses. Diez minutos mss tarde, fuimos
“Tescatados de nuecstra prisién, por el
- jefe de estacién que nos llevé a una
. sala de espera privada, donde permane-
. cimos hasta poder ir al hotel. Eventnal-
~ mente cruzamos por las vias v dejamos
© la estacién desde donde pudimos ir al
 Miyako Hotel. Estibamos demasiado can-
~ sados para fijarnos en nada, pero todos
| convinimos en que nwuestra visita al Ja-

- pon nos proporcioné mas emociones de

as que habiamos imaginado.

~ Nuestro primer dia en Kyoto, fué casi
. tan fatigante como nuestra primera no-
. che en el Japén, incluyendo una visita
~ al Templo Kiyomizu, y por la mafiana

' 1Ll paseo por la capital. También se nos
- di6 una comida y recepcidn bajo los aus-

picios del Kinki Kyokai, una sociedad
" para dar la bienvenida a los visitantes
. extranjeros, v la visita al Kokusai Erga
. Kyokai, que es la rennién de todos los

Estudios cinematograficos de los alre-
- dedores de Kyoto, v una serie de visitas

a estos estudios por la tarde. También

asistimos a una funcion de teatro en el
. Minamiza, el principal teatro dramético
. de Kyoto, v a nn banquete japonés en
- el Ichiriki-ro Restaurant. '

Las visitas a los estudios (pues Kyo-
to es el Hollywood japonés), asi como

a la antigna capital del Japon, fueron

particularmente interesantes. En cada

estudio fufmos obsequiados con regalos.

Douglas recibio nada menos que seis
espadas y una serie de armaduras de
Samurai, y a mi me regalaron beilos
kitnonos v otres regalos no menos cos-
tosos. Iin el Nikisatsu Estudio, fufinos
obsequiados con una escena de desafio
de espada, por Kyoshi Sawada, uno de
los primeros actores cinematograificos del
Japoén. También nos mmostraron otra obra
de espada en el Makino Estudio donde
sus ocho principales actores iban carac-
terizados con los vestidos correspon-
dientes a una era de la historia japonesa
En el Bando Tsumasaburo Iistudio, nos
presentaron a Miss Shizuko Mori, una
de las estrellas cinematograficas japo-
nesas mas populares. La espada rega-
lada a Douglas por monsieur Tsumasa-
buro, fué hecha hace seiscientos anos, v
es una de las pocas
«Who's Who» de espadas en el Japom.
También se nos regalaron nuinNerosos

- Banzais, pero dejaré a Douglas que re-

late los acontecimientos de ia tarde, en
el préximo capitulo.

Hablando con Banzais
(KYOTO, NARA, MIYANOSHITA y TOKIO)

por Douglas Fairbanks

Antes de llegar al Japon, me advirtie
ron que lo encontraria muy diferente de
lo que nos imaginames los americanos
por el escenario de Madamne Buttevily,
Me avisaron que olvidase los cuadros
de Hokusai, v los escritos de Lafcadio
Hearn vy Pierre Loti, si 1o queria experi-
mentar una desilusion. k1l Japon, me
dijeron, es actnalmente un pais moderno,
completamente indnstrializado, y si in-

sistia en encontrar la belleza y romanti-*

cismo del viejo Japén, el Japon de la
literatura, tendria que hacer alli una
larga estancia y una activa exploracién.
Pero en realidad, el Japén es mis pa-
recido a los cuadros de Hokusai de lo
que puede imaginarse el que no lo ha
visitado. Naturalmente, el viajero tiene
que saber dénde y (lo que aun es mais
importante) cémo tiene que verlo. Pero
aun si hace lo que acostumbra hacer
la mayoria de los viajeros, encontrard
mds emocién y belleza alli que en cual-
quier otra parte del mundo, y encon-
frard una realidad en el Japon de su
imaginacién. Para ver al natural el Ja-
pén de sus suefios, hay que visitar Kyo-
to y Nara con sus templos, el distrito
del’lago Hakone a los pies de Fujiyama,
Miyanoshita y Nikko, asi como las ciu-
dades modernas de Tokio y Osaka. Si
es susceptible de recoger la sensacion de
la belleza, descubrird las cualidades es-
téticas del lugar v de los habitantes, y
o estoy muy equivocado, o conservari
de ello un recuerdo imperecedero.
Parece mentira las ensenanzas que pue-
den recogerse con s6lo la permanencia

registradas en el’

de unas horas en el Japon, pues como
Suiza, las distancias son cortas por ser
un pais pequetio, ¥ todo lo que el viajero
desea ver estd relativamente a poca dis-
tancia de donde se encuentra. La helleza
y -romganticismo del viejo Japén, no se
encuentra - solo en sus magnificos pai-
sajes. Hay otras vistas al lado de Fuji-
yvama, los grandes templos del Nikko 1
el Parque del Ciervo, en Nara.

1o de nuestros mas gratos recuerdos
del Japén, fué la visita al Minami-Za,
uno de los teatros mds viejos de Kyoto
donde se di6 en nuestro honor una fun
cién especial por la compaiiia Chochiku,
viendo trabajar a varios de los princi-
palesactoresdel Japon, incluvendo algran
Gwanjiro, en un drama del viejo Japon
presentado a la manera tradicional. La
obra estaba espléndidamente presentada
en un amplio escenario y la interpreta-
cién era tan excelente, que pude seguir
la trama sin la avuda del resumen de
la obra en inglés, que se me habia en-
tregado. Ademais, el trabajo de Gwanjiro
vestido todo de negro y que se supone
que no es visto del piiblico, era una de-
licia. Il teatro en si es una curiosa coni-
binacion del nuevo y el viejo Japon,
con los palcos para los que desean sen-
tarse en el suelo a la anticua nsanza
japenesa, v las butacas para el priblico
de gustos modernos.

Després de la funcién, Mary vy yo
fu’maos invitados a una comida japonesa
en el Ichiriki-ro, la mejor casa de té de
Kyoto. No sélo fué nuestra primera co-
mida japonesa, sino que tambicén nuestro
primer contacto con las geishas. De-
jamos nuestros zapatos a la entrada, y
en verdadero estilo japonés, nos senta-
mos en los almohadones del suelo, mien-
tras las geishas iban y venian sirviendo
a los comensales v saludando a cada
plato.

Fl ceremonial de una comida en una
casa de té japonesa, es casi siempre el
mismo, Primero hay el ceremonial es-
pecial del té preparado en una habita-
cion cercana, después una copa de sopa,
a la que sigue media docena de clases
distintas de pescado y después la carne
y la verdura, servida en un taburéte.
Cada manjar, se sirve separadamente v
la geisha permanece de rodillas hasta
que el cliente ha concluido, para servirle
el vino de arroz caliente.

Una comida en un hotel japonés de
primera clase, representa un gran gasto,
que excede en mucho al coste de uita
comida en los mejores hoteles de Ivuropa,
v a causa de su gran coste, es por lo que
¢l comer al estilo europeo se extiende
cada dia mds entre los japoneses. To
mismo sucede con los vestidos europeos
Ios vestidos modernos, son mucho mis
baratos que los vestidos de ceremonia
japoneses, y ésta es una de las principales
razones de la tendencia moderna por
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los vestidos europeos en todo el Japonm.

I'no no puede imaginarse un lngar mas
irtistico para comer que el interior de
las principales casas de té, con el’suelo
alfombrado de blanco, taburetes de laca
aoeishas de coloreados kimoilos Se
gastan sumas enormes para estas jovenes
llevadas alli para entretener al sexo mas-
culino. La verdad que son uno de los
mejores atractivos de la vida japonesa,
y el no pasar una tarde en una casa de
t¢ japonesa es omitir una de las mejores
cosas que ¢l Japon ofrece al viajero.
No deben confundirse las geishas con
las cortesanas. Son finicamente un atrac-
tivo decorativo para pasar el rato, ex-
quisitamente femeninas v como muchas
de nuestras bellezas profesionales, el mas
alto grado de inutilidad; de aquf su gran
valor a los ojos de sus compatriotas. Al
4erminar la comida, asistimos a cuatro
escenas de baile por los miembros del
Shochiku-Za, compaiiia de o6pera en Osa-
ka. Ios bailes presentados con acompa-
namiento de orquesta, inclufan un baile
de lanza de la era del Genroku y un
baile de bienvenida en nuestro honor.
Fué una noche de gala y de las que no
se olvidan.

Al dia siguiente, mientras Mary iba
de compras (Kvoto es el centro de las
artes y oficios del Japén), Albert Parker
v vo tomamos el tren eléctrico para
Nara donde pasamos la tarde paseando
por su maravilloso parque (el mas grande
del Japoén). De tordos los sitios que Vi-
sité en el Japon, creo que éste es el que
me dejo mas satisfe-
cho.

Visitamos el reli-
cario de Kosuga con
su avenida de tres
miil linteruas de pie-
dra v metal, la gran
campana de Todaiji
que puede oirse a
veinite millas a la
redonda y como cor-
tesia especial se nos
permitio subir a la
plataforma del Doi-
butau, 1a colosal es-
tatna e bronce; la
imagen de Buda mas
grande del Japén.
Al lado derecho de
la imagen, hay una
columna con un agu-
jero cuadrado y de
acuerdo con la tra-
dicion popular, si se
puede pasar a través
del mismo, esto ayu-
dara a la persona
que lo consiga a en-
trar en el paraiso.
Mis companeros pro-
baron intntilmente de
pasar ¥ a la hora
de la comida en el
Nara Hotel, donde
fuimos invitados por
Pin Boke Kai, nos
refmos de su fraca-
S0

1.os bellos arboles
cascadas, extranos
relicarios v la vista
de las: pagodas al
cruzar los azules la-
me mostraban
el Japon con que
habia sofiado duran-
te afios. Prolonga-
nos nuestro paseo
por aquellos delicio-
sus paisajes hasta el

o
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ultimo momento. Cnando ya saliamos, los
gnardianes tocaban los cuernos para lla-
mat a los ciervos que rondaban por el
parque, Nos dieron varios paquetes de
pastel de arrcz, pues dar de comer a
estos ciervos domesticados es uno de los
rituales de la visita a Nara, Pocos mo-
mentos después de la llamada numerosos
orupos de animales venian de todos
lados hacia nosotros y les dabamos los
pasteles. El que primero llega, es el que
primero come.

Nuestro viaje al lago Hakone y Miya-
noshita, para ver el Monte Fuji fué algo
desilusionador, pues estaba lloviendo;
cuando bajamos del tren en Numazu
a las siete de la manana signiente, conti-
nuaba cayendo una pesada llovizna que
duré todo el dia. No pudimos ver el
Monte Fuji, pero la excursién en auto
por los alrededores nos dié una idea de
la belleza de este pais de los lagos, que
durante largo tiempo, ha sido el favo-
rito de las parejas de recién casados en
el Japon.

La primera vez que me bafié al estilo
japonés verdadero, fué en el Fujiya
Hotel, en Miyanoshita. s muy corriente

‘bafiarse varias personas en la misma

bafiera, v en los hoteles nativos el que
los baiistas sean de sexo distinto, no
constituye ningtin inconveniente. Mien-
tras ninguna mujer japonesa se presen-
tard escotada o sin mangas en ninguna

Japdn, — Estatua colosal de Buda en yn bello y
frondoso pargue.

parte piblica, cuando se bana no tiene
ningin inconvenientesensmo-estar sola
En cambio una mujér ameticana no_per
mitird que la_vean en ¢l bano y no le
importa presentarse corta y escotada en
piiblico.

A propdsito de esta paradéjica dife-
rencia entre las mujeres del Oeste v
sus hermanas del Este, of una anéedota
referente a la esposa de cierto turista
americano (ue se horrorizd al ver en-
trar a dos japoneses sin ningiin traje en
el cuarto de bafio piblico donde se es-
taba banando. Cogiendo su kimono, se
fué a buscar a su esposo, guien en se-
guida pidi6 a la direccién del hotel, que
e diesen el uso exclusivo del cuarto de
baiio. ¥l gerente del hotel, le aseguro
que en lo sucesivo nadie vendria a mo-
lestarla y con esta confianza volvié al
dia siguiente a bafiarse. Mientras se es-
taba banando, experimenté la sensa-
cion de que alguien la miraba, y exami-
nando las paredes descubrié un agujerito
en donde vi6 el brillo de unos ojos ja-
poneses. Gritd e inmediatamente un par
de labios aparecieron en la aberiura.
«No se alarme, sefiora» dijo una voz
que reconocitd como la del gerente del
hotel, estoy vigilando para evitar caal-
quier intrusiéon masculinas. Mientras que
nuestra visita al Mivanoshita fué echada
a perder por la lluvia v la nieble. nuestra
visita a Tokio, dende legamos por ¢l
trén de Odawara fué como si el tiempo
se” prestara a darnos la hienvenida.
Habia nun gentio tan enorme en la es-
tacion que se necesi-
16 un cordon de poli-
cia para poder Hegar
al anto que nos levd
al Hotel Imperial
Yra tanta la multi-
tud que tuvimos que
volver al fren donde
permanecimos du-
rantemediahora,an-
tes de gue la policia
pudiera abrirnes pa-
so. Adem:is para evi-
tar que hombres,
mujeres y mninos
hicieran dano a Ma-
ry, la llevé en mis
hombros al atrave-
sar la estacion. |

Antes de la comi-
da dada en nuestro
honor por la Asocia-
cién €inematogra-
fica Japonesa, en el
Tokio Kaikan, estu-
ve en una recepeion
en el Kabuki-Za, uno
de los principales
teatros del Japon,
donde me presenta-
ron al famoso actor
Ennsuke Ichikaw.
También visité las
oficinas de los prin-
cipales periodicos de
la capital. En la pri-
mera, me sorprendi
viendo ya en el perio-
dico las fotografias
guenos habian toma-
{lo en Miyanoshita,
Habian sido lleva
das a Tokio por pa
lomas mensajeras
(jue al parecer gon €1t
el Japon importati-
tes auxiliares de los
periddicos,

(Concluird
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aficionado al Cine

es poseer las foto-
grafias de todos los
Artistas Cinemato-
graficos conocidos.
Vd. puede facil y
economicamente
coleccionarlos com-
prando semanal-
1 mente :
“LAS ESTRELLAS
DEL CINE”"

8 ARTISTICAS POSTALES 30 CTS.

En cada coleccidn regalamos un suplemento literario ton
las interesantes biografias de los 8 artistas publicados en
la misma.

Estan puéstas a la venta las ocho primeras
colecciones y también un

Magnifico Album para 200 Postales: 2 Ptas.

En todas las papelerias y kioskos. Enviamos franco portes
~ estas coleccioncs y Album remitiendo su importe en sellos
= de correc a Editorial Grafica, Rambla Catalufia, 66

Barcelona
DOS NUEVOS ASTROS DE LA PANTALLA
{ Continmnmacidn de 1a pdgina Ta.)

y ha nacido en Illinois. La especialidad de la famosa pare-
ja ha sido siempre el arte radiado, pero su popularidad da-
ta desde que la contrataron los fabricantes del dentifrico que
ahora anumncian. :

En sequida recibieron ofertas de empresarios de featros,
algunas tan tentadoras que fueron aceptadas, y, uliimamen-
te, sucedio lo que era de esperar. ¢Quién mzjor que esics
dos ases de la charla para filmar peliculas parlantes? Un
empresario de cine traté con ellos, se resignd a pagarles las
crecidas sumas que le pedian, e inmediatamente impresiona-
ron una cinta titulada «<Check & Double Check», que fodavia
se esta representando en los cines norteamericanos con un
éxito que es una segunda parte del que obtuve el gran Char-
les Chaplin al aparecer en la pantalla muda.. :

Ya habra comprendido el lector nuestro interés por visitar,
lapiz en ristre, a «Amos» Yy «Andys, y como, felizmente, te-
niamos algunas amistades en -la «Radio Pictures», obtuvimos
facilmente el permiso para preparar una emboscada a los
nuevos astros del cine en el vestibulo de la estacion emisora.

Como iban a partir aquel mismo dia, pues en Hollywood
les esperaban para impresionar nuevas peliculas, nos situa-
mos junto a la puerta, dispuestos a no movernos de alli has-
ta que pasaran <Amos» y «Andy», que estaban dentro y no
tenian mas remedio que salir antes de que partiera el nltimo
fren para Chicago.

Al cabo de tres horas largas aparecieron los héroes. Nos
abalanzamos sobre ellos, pero sé6lo obtuvimos frases de dis-
culpa. Se les escapaba el tren. Sentian mucho no poder ser-
vir a los lectores de FiLms SeLEcTOS, ese periddico espaiol
tan... Un monton de alabanzas que nos confunden.

De pronto, <Amos», como obedeciendo a una inspiracion
repeinitina, abre una cartera que lleva debajo del brazo, exirae
una foto, la dedica a los lectores de FiLms SELEcTOS Y nos
la entrega, mienfras nos dice:

—Tenga usted. Si la publican, afiadan debajo que pedimos

=
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perdon a los lectores por mo poder

Y salen de estampia. B SRERES R N

—ijVaya una intervii! — nos dijimos, entonces, confraria-
dos —. Ha terminado casi antes de empezar.—

Pero ahora nos damos cuenta de que todo lo que ellos pu-
dieran decirnos ya lo sabiamos nosotros y lo hemos escrito
aqui, con lo que los lecto-
res no han perdido nada. B. Mice

el

UN CINEASTA ESPANOL DESCONOCIDO EN ESPANA
de 1a

iémapo. <

fContinunacidn p d gina 8. )
después de haber pasado un afio en Los Angeles. No ha per-
dido el viaje, dice a sus amigos al regresar. El actor espa-
nol ha podido comprobar que no es el yanqui el mejor in-
térprete de peliculas. Lo que sucede es que cuenta con maés
dinero. Y a reunirlo se dedica, y ampliando el capital de la
«Aixa Films», funda la «Orts Films», cuya casa ha dirigido
hasta su muerte. i :

Toda la produccion de la «Orts Films», en vida de su fun-
dador, fué siempre apuntando al mismo objetivo: la loa a
Espafia. Su nltima pelicula «Alma criollas es una prueba de
ello. En ella el actor desaparecido ensalza la nebleza y ga-
llardia del criollo, espafiol nacido en Cuba.

Esta fué, dicho sucintamznt2, la labor de Tomas M. Orls-
Ramos a quien la industria cinematografica de Cuba debe su
valiosa aportacién y la espafiola el precedente de su incan-
sable batallar para impoiterse en una especialidad artistica
que los americanos parecian haber acaparado.

-+—
UNA PELICULA EXTRAORDINARIA

f Continuacidn de I a pigina g2 }
los compaiieros. Deben de estar aislados por la nieve. Lle-
vaban provisiones para la mitad del tiempo que han perma-
necido ausentes. Se mastica la tragedia.

Por fin decide Byrd ir en busca de los desaparecidos en
avién, y nosofros le acompafiamos. El momento en que dis-
tinguimos a los compaiieros alla abajo, con una simple tien-
da de campafia para protegerse contra la temperatura de 50
grados bajo cero, es emocionante, pero la emocion es mucho
mas intensa cuando el aeroplano desciende y volvemos a re-
unirnos con el gedgrafo y sus acompafantes. Vitores. Abra-
zos. Ya se habian preparado a morir «del mejor modo po-
sible». Les parece haber resucitado. Todos cabemos en el gran
avién. El regreso y la llegada a la base dan origen también
a escenas indescriptibles de jubilo.

Por fin, el momento culminante. Preparado el soberbio itri-
motor, lista la tripulacién, atento el jefe, partimos todos ha-
cia el centro de la meszta donde termina el eje del mundo.
Un aterrizaje forzoso significaria nueve probabilidades de
morir contra una de salvacion, una tempestad . de. nieve seria
ain mas peligrosa. Sin embargo, el jeie sonrie ante el pe-
ligro y todos nos sentimos contagiados dz su magnifica au-
dacia. Diez y ocho horas de vuelo. Diez y ocho horas en que
cada minuto significa una amenaza de muerte. Y, por fin,
el Polo. Asi lo anuncian los aparatos de a bordo. Byrd, so-
lemnemente, lanza la bandera norteamericana sobre aquel
punto que el hombre ha visitado por primera vez.

Técnicamente, la pelicula es también impecable. Los dos
<Cameramen» que acompanaron a los expedicionarios se acre-
ditan en ella de maestros, al mismo tiempo que de héroes.
Por eso, y por todo, cuando acabé el film, estallé una unéni-
me salva de aplausos.

Anfes de comenzar la proyeccion, el ilustre Comas Sola de-
leito al piblico con una documentadisima conferencia en la
que hizo historia de los descubrimienfos realizados en el po-
lo Sur, desde la expedicion de Cook, en 1773, hasta esta ul-
tima de Byrd, la mas espléndida. y triunfal de todas. Gracias
a la palabra segura y elocuente del sabio, nos damos perfec-
ta cuenta de la magnitud de la aventura emprendida por Byrd
y saboreamos toda la emocion de su enorme triunfo al rom-
per la virginidad dzl polo Sur con la bandera norteamericana.

El sabio fué aplaudido y felicitado con entusiasta unani-
midad. La magnifica fiesta no pudo tener
un principio mas digno y mas briilante. J. M.

Talleres Gréficos de la S. G. de P., S. A., Diputacion, 211, Barcelona
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ta a no darle a entender que le co-
nocié en otra ocasion.

Sabfa ya dénde se hallaba el co-
medor y se dirigi6 a él. No vi6 a nadie
m#és que al camarero de la chaqueta
blanca, que estaba en pie detras de
la silla destinada a ella. Con gran
sorpresa observé que tan sélo habia
un cubierto preparado en una mesa
bastante grande y suficiente para,
cuatro personas. Dirigi6 una rapida
mirada a otra mesa del mismo ta-
mafio que se hallaba en la estancia,
y observé que no estaba servida, sino
s6lo adornada con un gran jarron
de flores.

Como Teresa habfa trabajado bas-
tante y con rapidez en desempaque-
tar sus cosas, tenia hambre, una ham-
bre que casi la avergonzaba. Pero
cuml({o el camarero le entregd el
menit, observé que la comida casi le
producia nauseas. Sin embargo, era
preciso comer, y sin mirar casi la
complicada y larga lista escogié dos
o tres platos al azar.

511&' vino quiere tomar la se-

gL
fiora? — pregunto el camarero indi-
cando .dos o tres marcas que figu-
raban en la carta —. ;Clarete, Hock

o champafia? Lo hemos comprado
mads alld de las tres millas de la costa
seilaladas por la Ley Seca.

— No quiero vino, muchas gracias
— contestdé Teresa —. No lo bebo
nunca y no lo he probado en mi vida.

— Muy bien, sefiora — replicé el
camarero, que se llamaba Roberts,
con la indiferencia propia de una es-
tatua, aunque en su interior sentia
el mayor interés por la joven y por
la situacién.

Tanto él como sus compafieros sa-
bian vnicamente que el sefior Sheri-
dan tendria una compafiera durante
el viaje por el Mediterrdneo; pero los
chismes circulan a bordo de un yate
con la misma rapidez que en un
bazar indio. La expresiéon del rostro
de la sefiora Harkness habria sido
suficiente para comprender que ocu-
rria algo indigno. ¥ alli estaba 1la
culpable. No existia duda alguna acer-
ca del particular. Sin embargo, aca-
baba de afirmar rotundamente que
jamas bebia vino,

Roberts sinti6 el mayor interés con
respecto a lo que pudiera ocurrir du-
rante el viaje.

Teresa tomd café, mas no aceptd
ningtin cigarrillo, con gran sorpresa
de Roberts. La joven deseaba pre-
guntar si el sefior Sheridan no se en-
contraba bien, en vista de que no
habfa almorzado, y a punto estuvo
de pronunciar las palabras necesarias
para averiguarlo, Pero se contuvo,
porque el instinto le indicé la conve-
niencia demo interrogar a un criado;
no obstante, no podfa resignarse a la
idea de pasar la tarde sola en su ca-
marote,

Carituro XVII

ERESA no volvié a subir a
cubierta mientras fué de dia.

El «Silverwoods empezd a
cabecear un poco impulsado
por las olas, en su camino
llzu‘i:l Furopa, pero a Te-
resa no le importéd, Dijote que aquel
movimiento y el mismo viaje habrian
resultado muy agradables de no ha-
ber estado tan triste y humillada.
Mas no tuvo d4nimos para pasar por
delante de las ventanas que debfan
de pertenecer a las habitaciones par-
ticulares de Sheridan, ;Cudl no serfa

su humillacién si hubiese visto co-
rridas las cortinillas, para impedirle
ver al propietario del buque y tal vez,
también, con objeto de que éste no
pudiera verla a ella, ni siquiera por
casualidad?

Su camarote era un pequeiio bou-
doir, asi como, también, nlormitorio.
de modo que la joven habria podido
entretenerse largas horas escribiendo
cartas si hubiese tenido a quien man-
darlas. Pero no habia nadie a quien
pudiese escribir. Ni a las monjas ni
a sus compafieras de colegio podia

Cortese por aqui
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Carituro XVI

A estamos — anuncié Phi-
llips cuando el taxi se de-
tuvo en el muelle de Broo-
klyn.

Salté a tierra y ofrecié la
mano a Teresa, pero ella no
lo advirti6, porque estaba contem-
plando el yate que serfa su morada
durante dos meses... con Miles She-
ridan,

Habia visto pasar numerosos yates
a alguna distancia cuando, afios atras,
jugaba delante de «La Luna Azuly,
pero éste era de dobles proporciones,
estaba pintado de blanco, incluso la
chimenea, y su forma era muy gra-
ciosa y al mismo tiempo imponente.
Todos los objetos de hbronce brillaban
como si acabasen de ser pulimenta-
dos, y de la chimenea salfa perezosa
una leve columna de humo. Teresa
se pregunté si Miles Sheridan estaria
yva a bordo. Era probable que apare-
ciese para recibir a su amigo y éste
la presentase al duefio del yate,

Recibié a los recién llegados, en lo
alto de la plancha, un elegante joven
vestido de marinero que saludé a
Phillips reconociéndole y como si le
hubiese estado esperando. El com-
pafiero de Teresa habl6 del equipaje
de ésta y recibi6 la respuesta de que
ya cuidarian de recogetlo y de lle-
varlo a bordo.

Teresa se queddo un momento in-
moévil, mirando la blancura de la cu-
bierta protegida por un toldo y con-
templé a algunos marineros que ]l}a—
reclan estar muy ocupados en algo
que ella no comprendib.

Deseaba que el sefior Phillips men-
cionase al duefio de la nave, mas no
lo hizo.

— Voy allevarla abajo — indico —.
All{ encorftraremos a la sefiora Hark-
ness. Serd su camarera mientras esté
usted a bordo y espero que se mos-
trard habil en muchas cosas, aunque
es muy probable que se vea usted
obligada a peinarse por si misma.

15

Temo mucho que la sefiora Harkness
no sepa hacerlo.
— Siempre me he peinado yo mis-

ma — explicé Teresa con apacible
tono.

— Mejor — contesté Phillips muy
sorprendido —. Al parecer, es usted

tan h4bil como bonita. En tal caso
creo que la sefiora Harkness estara
ala Il[ltlll'ﬂ de las circunstancias. Fué
la nifiera de Sheridan, y los padres
de éste le fijaron una pensiéon en
cuanto crecié mi amigo, pero cuando
éste compro el yate, hace unos afios,
volvi6 a solicitar sus servicios.

En el bugue habfa una estancia
amueblada a guisa de sala, al mismo
nivel de la cubierta, y el corazén de
Teresa dié un salto al reconocer al-
gunos muebles antiguos, cuadros y
espejos que procedian de Silverwood,
la casa tan amada de sus remotos re-
cuerdos. Habriale gustado mucho de-
tenerse para examinarlos, pero Phi-
llips parecia deseoso de terminar sus
deberes de cicerone. Mientras la con-
ducia por la escalera de la cdmara,
la joven pudo ver el comedor al pasar.
Divisé una mesa redonda llena de
flores, de cristaleria y de plata, y sin-
ti6 una impresién sofocante al fi-
gurarse a si misma sentada allf con
él. Se hallaba muy excitada. Julia
le advirti6é que Sheridan no la mo-
lestaria y que no la veria mucho,
mas, a pesar de eso, era seguro que
comerian juntos.

— iSefiora Harkness! — grité Phi-
llips. Y en vista de que no obtenia
respuesta, volvio a llamarla en voz
mds alta.

Por un momento ¢l y Teresa per-
manecieron en un corredor pintado
de blanco, y de pronto aparecié una
mujer bajita, gruesa y de alguna edad,
vestida de azul obscuro y con delantal
y gorro blanco.

— Aqui estd la sefiorita Divina —
dijo Phillips acentuando bien las pa-
labras, como si se dirigiese a alguna
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persona algo dura de oido —. Es
probable que ya la esperara usted
v que tenga preparado su camarote.

— Si, sefior — dijo aquella mujer
con ligero acento irlandés y dirigiendo
a Teresa una mirada severa y des-
concertante.

Tenfa las cejas muy espesas, que
casi se unian sobre una nariz gruesa,
y las pestafias, bien pobladas, por
entre las cuales brillaban sus ojos, de
color pardo. De su frente, no muy
ancha, surgian unos cabellos blancos
con algunas hebras negras, peinados
hacia atrds y cubiertos por una toca

asada de moda., Tenfa las mandi-

ulas vigorosas, y su boca, bastante
grande, se cerrd con fuerza al mirar
a la joven elegantemente vestida con
una gabardina azul,

Teresa se sinti6 anonadada, Nadie
la habfa mirado con tanta animosi-
dad, ni siquiera su padre cuando es-
taba enojado con ella. Se esforz6 en
imaginarse que la expresién del ros-
tro de aquella mujer serfa habitual

“en ella y que no indicaba ningiin sen-

timiento hostil. ;Por qué la sefiora
Harkness habia de demostrarle des-
agrado? Nada podia justificarlo, ¥y
por consiguiente se esforzé en sonreir
con el deseo de conquistar sus sim-
patias.

— ¢Es usted irlandesa, sefiora
Harkness? — pregunté —.. Yo tam-
bién lo soy casi, porque mi padre es
hijo de Irlanda...

— Si, soy irlandesa, sefiorita, ;Pre-
fiere que la llame sefiora? — afiadié,
sin el menor asomo de una sonrisa.

— jOh, nol No soy sefiora — te-
plicé Teresa sonrojandose.

Entonces recordd que Julieta se
hacia llamar madame por Emmeline
y esper6é no haber cometido ninguna
equivocacién. :

— Bueno. Mejor serd que me des-
pida de usted y le desee buena suerte,
senorita Divina — dijo Phillips —.
Voy a ver si Sheridan ha llegado a
bordo, como espero. Tengo entendido
tlue van ustedes a emprender el viaje
dentro de media hora.

No se habfa propuesto dar la mano
a «La Muitieca del Millén de Délaress,
pero, sin darse cuenta, se sorprendio

en el momento de estrechirsela; y
aunque aquella mujer no merecia
ninguna simpatfa, no pudo menos
que sentir cierta compasiéon al verla
abandonada al severo caracter de la
sefiora Harkness, que era una vieja
puritana, FEntre aquella mujer de
Ilster y Miles Sheridan, que estaria
de muy mal humor, era indudable
que la pobre muchacha pasaria una
temporada desagradable a hordo del
«Stlverwoody. Tis verdad que iban a
pagarle un sueldo muy respetable,
pero Phillips pensé que lo- tendria
muy merecido.

— Creo, «sefloritay, que deseard us-
ted ver su camarote.

Estas palabras de la vieja dis-
trajeron a Teresa de su empefio de
retener a Phillips con alguna excusa,
porque aun cuando éste habfa sido
su enemigo, ahora le parecfa, en cam-
bio, el 1inico amigo que le gquedaba.
Y hasta se pregunté por qué se en-
colerizd con él o se sintié insultada
por sus palabras, pues, en realidad,
siempre se mostré6 muy bondadoso.

La palabra «sefioritas en labios de
la vieja parecfa casi una bofetada.
Pero eso se debia al énfasis con que
la pronunci6 después que ella le hubo
dicho que no le llamase sefiora. Y
como en las palabras que le dirigi6
no habia ninguna insultante, Teresa

" contesto con el tono mas alegre que

le fué posible.

Ignoraba que el camarote de un
yate pudiera ser tan lujoso y tan
parecido a un lindo dormitorio en

tierra firme. Habfa una' cama magni-

fica, en forma de divan, con un co-

bertor bordado y muchos almoha-

dones. Las sillas y el banco inme-
diato a la ventana estaban cubiertos
de una tela blanca con flores estam-
padas, y las ventanas tenian cortinas
de lo mismo. A Terésa le gusté mu-
cho mds aquella habitacién sencilla y
comoda que el magnifico dormitotio
de casa de su hermana. Al lado del
camarote habia un cunarto de bafio,
como en casa de su hermana; y para
la colegiala del convento, que estaba
acostumbrada a bafiarse cubierta de
una gruesa camisa, a fin de que su
angel guardidn no la viese desnuda,
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la bafiera de porcelana le parecié mu-
cho mas agradable que la de cristal
transparente que utilizaba su her-
mana.

— jOué camarote tan lindo! — ex-
clamé —. No me figuraba nada seme-
jante a bordo de un buque. Seré aqui
muy feliz.

— Me alegro mucho de que le guste,
sefiorita — dijo la sefiora Harkness
con tono seco. Y luego, en honor del
yate, afiadié: — Como se comprende,
el camarote de la sefiora Sheridan,
es decir, el que utilizd en otro tiempo,
es mucho mas lujoso y se amueblo y
decord especialmente para ella. Pero
ahora esta cerrado y éste es el mejor
que queda libre.— /

Teresa no deseaba ocupar el Ingar
destinado a Isabel Sheen y no se sin-
tid ofendida por que no se lo hubiesen
cedido a ella, pero bajo la cortesia
aparente de su interlocutora habia tal
expresion de desdén, que, a pesar de
su inexperiencia, pudo notarlo con
la mayor claridad. Sin embargo, no
se enojo; solo sintié tristeza, como
cuando en el convento la regafiaban
por algo que no habfa hecho. Era evi-
dente que la sefiora Harkness estaba
disgustada, como les habria ocurrido
a las monjas, por el hecho de que ella
se hubiese presentado sola a bordo,
para emprender un viaje en compafiia
del sefior Sheridan, Le disgustaba que
la considerasen y la tratasen con tan-
ta severidad, y habria deseado que
la sefiora Harkness comprendiese que
su presencia alli tenfa por motivo
el bien del sefior Sheridan. Mas era
imposible explicarselo. Por eso de-
bia esforzarse, mediante su compor-
tamiento, en conquistar gradualmente
su Simpatia.

— 5i desea usted algo, sefiorita,
puede llamarme por medio de este
timbre — explico la sefiora Harkness
indicando uno de los dos botones eléc-
tricos que habia en 1a blanca pa-
red —. Y si no quiere nada ahora, la
dejaré hasta que traigan su equipaje.
Con mucho gusto me ocuparé en des-
empaquetarlo todo en cuanto usted
me lo ordene.

— Muchas gtracias — contest6 Te-
resa con la mayor cordialidad.

Pero su interlocutora rechazd tal
sentimiento con el mayorrespeto, pues
le dijo que su oferta no merecia nin-
gun agradecimiento, ya que se limi-
taba a obedecer las érdenes de su
amo, cosa (iue seguiria haciendo du-
rante todo el viaje.

A Teresa le habria gustado subir a
cubierta, pero atemorizada por la
senora Harkness, no se atrevio a salir
del camarote. Dijose que tal vez es-
tarfa alli el sefior Sheridan despi-
diéndose del sefior Phillips y que, por
consiguiente, harfa mejor no arries-
gandose a interrumpirlos. Era pro-
bable que el duefio del yate prefiriese
verla en cuanto su amigo se hubiese
marchado, y con toda seguridad a la
hora del lumch se' encontraria con
él.

Miré los libros, la mitad de los cua-
les eran novelas francesas, dispuestos
en un estante sobre un pequefio es-
critorio, y en aquel momento sus dos
batiles, una maleta y un saco de
viaje, todo ello regalo de Julia, fueron
entrados en el camarote por dos hom-
bres de a bordo. Nada habria indu-
cido a la joven a llamar a la sefiora
Harkness, y cuando estaba ocupada
en sacar sus trajes de los batiles, re-
soné un feroz silbido .del vapor, que
la sobresalté. Repitiése por dos veces,
y luego el yate empez6 a temblar v
a moverse. Empezaba el viaje.

En la pared de un extremo del ca-
marote habfa un gran armario con
puertascubiertas de espejos, y cuando
Teresa hubo terminado de guardar
sus efectos, se oy6 una llamada a la
puerta. La joven abrié y un individuo
muy amable, vestido con chaqueta
blanca, le anuncié que estaba servido
el almuerzo. Teresa habia leido al-
gunos libros que trataban de viajes
maritimos y se figuré que existia la
costumbre de llamar a los pasajeros,
para que fuesen al comedor, por me-
dio de toques de clarin, pero ésta no
era, sin duda, la costumbre a bordo
del «Silverwoody.

Mirése al Espcjo con el corazén
palpitante, diciéndose que habia lle-
gado la ocasion de verle, y a pesar de
la acogida bondadosa que, sin duda
alguna, le reservaria, estaba dispues-
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